
Epu rume chillkatu kuzaw(Segunda actividad de estudio y 
trabajo). 

Ruka chilkatufe: Liceo Politécnico Ema Espinoza Correa 
kimeltuchefe: Caupolican Millalen Sandoval  

Txokiñ: 8° año básico 
kuyenh: Julio 

txipantu: año 2020. 
 
 



Mapuche Chalitun(Saludos en mapuzugun) 

• Mapuzugun mew, muley fillke adngey chalin. En el mapuzugun se 
distinguen varias formas de saludar hoy distinguiremos, los que se 
dan en la familia. 

 Peñi (hermanos entre hombres)(wentxü). 

Lamgen (hermana, entre mujeres y hombres). 

Chaw (papá, saludos de los yall(hijos e hijas). 

Ñuke (mamá, saludos de los piñeñ(hijos e hijas). 

Laku (abuelo paterno). 

Kuku(abuela paterna). 

Chezki( abuelo materno). 

Chuchü( abuela materna). 

Mari mari( Buenos días, 
buenas tardes, hola.) 



Mapuzugun ngutxam(conversación) 

• Mari mari Chaw Esteban,                   ° hola papá Esteban 
• mari mari futum Luis¿chumbleymi? ° hola hijo Luis¿ como estás? 
• Kumelen Chaw,                                     ° estoy bien papá, 
• Eimi kay kume Chaw,                           ° y tú buen padre, 
• Chumbley amuli tami chilkatun mew,   °¿Cómo? te va en tus estudios, 
• Kume rakizuamkey Chaw,                   ° estoy entendiendo bien papá  
• Feyta rume kume zugu fotum,           ° esas son buenas noticias hijo, 
• Fentepu ñi ngutxamkallañ Chaw.       ° eso seria mi conversación papá 
• Feley fotum,                                           ° de acuerdo hijo, 
• Pewkallal ka pewayü.                            ° hasta pronto nos volvemos a ver.                                                                   



Fewla eimi ka femayü, tufa re ngutxam(ahora realiza una 
conversación similar a la que leíste utilizando los vocablos en 
mapuzugun. 
• Mari mari……..                                   Buenas tardes…… 

 

 

 

 

 

 

• Fentepu, fenten ……..                     Eso es todo…….. 

• Pewkallal.                                         Chao o nos vemos. 

 


